I.PISMO, PRAVOPIS, ZAKLADY HLASKOSLOVI

§ 101. Abeceda. Vu § 1
- §1. Abeceda .

1. Hebrejské texty biblické se pisi a tisknou pismem aramejského
plivodu, zvanym pismo &tvercové, které se-ve své nejstarsi podobé
vyskytuje od 2. stol. pi. Kr. PiSe se z prava na levo, nerozlifuji se
pismena velkd a mala. Psani pismen zacina od levého horniho
vrcholu.

2. Pismo ¢tvercové ma téchto 22 znaku:
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Poradi| Tvar Jméno prepis hé(:’g(;l(r)l?a
10. X T jod j (i) 10
1. -[ - 2 kap k, k 20
»12. > '1735 lameed l 30
13. D" D'y mém m 40
14. 7 3 ™3 T‘m n 50

| 15, ™ '[QD samak s 60
16. - b4 " ‘ajin ) 70
17. R D NE pe€ p, P 80
18. b3 vy sade $ 90
19. P B, 48D q (k) 100
20. - v rés r 200

2L v Tww sin Tsw Sin $, § 300
22, o) W taw t, t 4Q0

- §102. — 103. Pismena roztazitelna a koncova. Viz § 2.—3.

~ Ve védeckych publikacich se roztazitelnych pismen neuzivi.
§ 2. Pismena koncova e

Patero pismen ma na konci slova jinou podobu nez na pocatku
nebo uprostied. Jsou to: k "[ (¢. 11), m (€. 13), n T(c 14), p q
(€. 17), s f) (¢. 18.) Tyto Koncové tvary sluji litterae finales;
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Pifklady: -,Lm mlk (melek) "kral’; pn °m (*ém) ‘matka’; P IPY 2qn
(zdqén ) ‘staiec’; ;-l;a kp (kap) ‘dlan’; f”’ s ("és) ‘strom’. Vsechna
pismena (i koncova) pfichazeji v bibli v jednom versi v knize So-
foniasové 3, 8. & J i

PIRTTOD b:xn ’mm rzm: o) ’sx mn b: ’mm m’by 'mwb m:bmo
=127 2.m.pl.imp.pi. P70 = cekejte na (namne ..., naden .. T )| 1232 inf.cstr.+suf. =povstani

‘mého | 7;7_‘7 I“+subst. 7Y 3 | Blow praeda booty Beute zsékmany loupez, kotist -Dalsi homonyma: /48 O LGV
perpetuitas perpetuity Dauer tartam trvani/ partikule 1269 £w¢ usque ad unto bis zu —ig az po/ = v den
povstani mého k loupezi. | WBYR *3 = nebot’ soud mij (je) | D73 HOR? =sbirat pronarody |
N139m7% °¥2R7 =shromazd’ovat fise| ;7Y TBY? = vylévat na né | MYT m.sg.cstr.+suf. n¥1 Kletba,
hnév = kletbu mou | 7777 3 =veskery hnév | 8% =mého chiipi,| WX3 3 =neb v ohni N8I =
Zarlivosti mé| P28A 3.fimpf.ni %% = bude pohlcena | YIRI~22 =celd zemé.

BKR8 Protoz o¢ekavejtez na mne, pravi Hospodin, do dne toho, v kterémZz povstanu k
loupezi. Nebo soud muyj jest, abych sebral narody, shromazdil kralovstvi, abych vylil na né
rozhnévani své a viecku prchlivost hnévu svého; ohném zajisté horlivosti mé sehlcena bude
vSecka tato zemé.

CET8 A tak mé& o¢ekavejte, je vyrok Hospodintv, v den, kdy povstanu ke kofisti. To
je mij rozsudek: Seberu pronarody, shromazdim kralovstvi a vyleji na né svij hrozny hnév,
vSechen svij planouci hnév. Ohném mého rozhorleni bude poziena celd zemé.

CXXII8AW T0DT0 DTOUEWVOV UE, AEYEL KOPLOG, £1G UEPOV AVAGTAGEDGS LLOL EIG
HapTOPLOV ("!_l?'?)' A10TL 1O Kpipa pov €ig cuvaywydg E6vidv Tod ciodéacbar Pacilels tod
gigéan En” adTovG TGOV Opynv Bupod pov: Sttt v Tupi (RAoVg pov KoTavaindnceTat Tico
nn.

V18quapropter expecta me dicit Dominus in die resurrectionis meae in futurum quia iudicium
meum ut congregem gentes et colligam regna ut effundam super eas indignationem meam
omnem iram furoris mei in igne enim zeli mei devorabitur omnis terra
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§ 3. Pismena roztaZitelna

V hebrejstiné se pismena pri psani nespojuji a slova
se nedéli.

Prostor, jenZ by v fadku vznikl délenim slova, vyplnuje se tim,
Ze se néktiera pismena jiz uprostfed fadku roztdhnou. Jsou to:

N N @

o™ (@9)

S (A b

n m (€22

D ™ (¢ 13, jen koncové, § 2.)

Tato pismena se nazyvaji litterae dilatabiles.

Ar. §104. — 105. Rozdéleni a vyslovnost souhlasek. Viz §4—~o.
' § 4. Rozdéleni souhlédsek

VSechna pismena abecedy vyjadruji jen souhlasky.
~ Podle toho, kterou ¢asti mluvidel jsou artikulovany a jaké je jejich
foneticka platnost, délime j je na ustni (oralni) a hrtanové (laryn-
galni). Ustni se déli v predopatrové (palatalni): yvs, zado-
patrové (velarni): j, zubni (dentalni): =p»my, jazyéné (lin-
guélni): b, sykavé (51b11antni) oy, retné (labialni): 2imp.
Hrtanové (laryngalni) jsou ypmmy. Dale délime souhlasky v za-
vérové (okklusivy) ¢&ili raZené (explosivy): ggpuﬁnggx, trivé
(spiranty, frikativy): D38DRLHD MY, nosovky (nasaly) i,
plynné (likvidy) be a polosamohlasky (semivokaly) . Pfe-
hled souhlaskové soustavy je tento:
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emfatické q (k) t | | | !
~' ’ 9 (k)| - | L souhlasky
neznélé k t p | |t zavérové
. i - = 7| | (okKklusivy)
znélé q d b
emfaticke | s ‘ ,
i | e == | | souhlasky
neznélé k t s$S; P } hh g trive
T - - - 7| || (spiranty)
znelé g d z b ‘
! ; '
nosovky n m |
| plynné i rl ! ‘
polosamo-| . . o | | | .
hlasky /(%) ! |‘w(¢1) |
§ 5. Vyslovnost souhlédsek
N Jje nase hrtanova souhldska zvana raz, ktera je v zapadni ¢e$tiné

na pocatku slov, poéinajicich v pismé samohlaskou (srv. Ces.
fokné a pod.) V CeStiné neni pro ni pismene v abecedé. Pfepi-
sujeme feckym znakem ° (spiritus lenis). Srov. § 7, 1; 11, 4,
pozn. I1.; 9, 2.

je Ceské b. Srv, § 6.

se vyslovuje jako ¢eské g. Srv. § 6.
ma platnost ¢eského d. Srv. § 6.

je nase h. Na konci slova po samohlasce je némé (§ 7, 1; 9, 2).
O t. zv. h mappicatu srv. § 14, 1.
ma platnost anglického w. Srv. § 7, 1; 14.
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je Ceské z.

je silna hrtanova souhlaska. Vyslovuje se tak, ze se vzduchovy
proud necha volné prochazet hrtanem, pii ¢emz se nejhlubsi
cast hrtanu svird. Spravné vyslovime slovo rih tehdy, kdyz
pred h zazni zretelné a.

! je emfatické, s vétsim napétim hrtanu vyslovované ¢, pii jehoz
artikulaci se opira hibet jazyka o zubni lizka (Brockelmann,

- Die sem. Sprachw. str. 53, Beer L. str. 27.)

= U

'3

%

A

je Ceské j. Srv. § 7, 1; 14.

je predopatrové k s velmi lehkou aspiraci. § 6.

™, 3 I jako v cestiné [, m, n, s. |

je znély hrtanovy spirant, vyslovovany stejné jako h, ale znéle.
Prepisujeme rec. znamenim ° (spiritus asper.) K wvyslovnosti
srv. Bauera-Leandera str. 167 a tam uvedené studie, jmenovité
R. Ruzi¢ky ve Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes r. 28 (1914), str. 21 nn.

je eské p s velmi lehkou aspiraci. § 6.

je emfaticka sykavka. Vyslovuje se se stejnym stazenim hrtanu
jako {. K vyslovnosti srv. Brockelmann str. 54. Dne$ni Zidé
vyslovuji p_pnejvicé ¢.(ném. z). Prepis s.

je zadopatrové k, v prepise q (k). Vyslovuje se co nejhloubéji
vzadu.

je r. O jeho vyslovnosti a druzich Brockelmann, Die semit.
Sprachwiss. str. 54, Gesenius-Kautzsch str. 34 a 36, Bauer-
Leander str. 163. |

$, vyslovit jasné se Spickou jazyka nahore, aby se odlisilo od
nasledujiciho. . %

$, ez se vyslovuje mezi s a §. Toto § splynulo pozdéji ve vvslov-
nosti se o (¢. 15) a vyslovovalo se jako s.

{, je rovno Ces. {, ale s velmi lehkou aspiraci. § 6.
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. Pozn. Pti pravopisu je nutno dbati, aby se nezaméfiovala né-
ktera pismena: N a%; mwam; a9 P aymam; P apresp. Y.

‘Ar. §106. Souhlasky explosivni a spirantni. Viz § 6.
§. 6. Souhlisky explosivni a spiranty

Sest pismen, a to 3399, ma dvoji vyslovnost: bud jsou vyslo-
vovana jako souhlasky raZené (zavérové): b, g, d, k, p, t, nebo
jim odpovidajici trivé (vanuté, spiranty) a pak se vyslovuji: |
jako nase v (na pt. jméno mésta Tel Abib se vyslovi jako Tel Aviv),
3 Jako Ceské znélé ch ve spojeni abych byl, = jako th v anglickém
that (znélé, ,,mékké"’ th), » jako ch, g jako nase f, ;y jako th v anglic-
kém thin (neznélé ,,tvrdé* th). Pokud se maji vysloviti jako hlasky
razené, klade se do nich bod, zvany Zzidovskymi gramatiky ddges
qal, slabé, d3ges lene. Prepisujeme je takto: g b, b 39 54,9
d9d, 2k >k pp DD Nt Mt Obsazena jsou tato pismena

v pameétném hesle b’Jadk’pat. Kdy se vyslovuji jako souhlasky
raZené a kdy jako spiranty, o tom § 13.

Ar. § 107 Oznacovanl samohlasek. Viz § 7.
§ 7. Oznatovani samohlasek (vokalu)

1. Hebrejska abeceda neobsahuje znakd pro samohlasky; vznikl
viak casem zvyk oznacovat dlouhé samohlasky za urcitych okol-
nosti pomoci nékterych souhlasek. Byly to predné obé polosamo-
hlasky y a9, které slouzily k vyznadeni souhlaskové soudasti dvoj-
hlasek au, uy, ai, ij. Kdyz se dvojhlasky zménily v samohlasky
jednoduché 4, 1, ¢, i, zistaly ya s v pismé na svém misté a oznaco-
valy tak tyto dlouhé samohlasky. Na pi. ptivodni myws mwt (mayt)
se zmeénilo stazenim v mét a 4, které bylo setrvaénosti psano dale,
znacilo v tomto slové 6; podobné » ve slove ' bjt (bajt) po stazeni
v bét znadilo é. Staré ==y= huurad se zrgpemlo v hirad, a proto .
znacilo pozdéji zde a; mwvm tjib (tijtab) s stahlo v tifab a v ozna-

50 "/)’?‘7’ Im. ¢ rf:ﬁo—,»k pofméw:, mﬂc‘f?
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covalo i.g-bd takovychto pripadu se preneslo potom uzivani ya»
i tam, kde byly dlouhé samohlasky, které se vsak v konsonantnim
textu pomociy a » nepsaly, na pr. v 1. os. sg periekta "}'15:_'\ qatallz
nebo v 3. os. plur. perfekta 1‘7:9') qat?lu ‘Souhlaska = vyznaco~
vala na konci slova 4, ¢, &, 6. Tento zvyk vySel patrné odtud, ze =
bylo souhlaskovou soudésti privésovaného privlast. zajmena *hu,
*ha "jeho’, ‘jeji’. Pivodni koncové a s priponou hu po vypadnuti
h dalo au, z toho vzniklo 6, ale h se psalo dale: MM\o sialahu ‘jeho
roucho’ se zménilo v ,-{mp siitd; koncové a s ptriponou ha dalo 4,
ale v priponé se udrzelo puvod. h i ve vyslovnosti: 1:‘7%; malkaha,
‘jeji kral’, se zménilo v ,‘1:‘773 malkdh. Pozdéji se oznacovalo po-
moci [ 1koncové & (otevrene) M3 ‘lucistnik’, i € (zaviené): -1‘7 :
‘odhal!’ (Cisti je robz, ¢°lé). Uprostred a na konci slova stoji
nékdy N k oznaceni a, é, 0, na pr. ve slové DNP qam/ktere se
piSe jinak a spravnéji :l'w nebo na konci psani N— (misto pivod-
néjsiho m_) d v mladsich textech. Tento zvyk vznikl od pripadi,
kde N puvodne bylo souhlaskou a vyslovovalo se, ale pozdéji se
nepronaselo, na pi. piN= ros ‘hlava’ a pod. V téchto pripadech se
hiasky N nevyslovuji, jsou némé. Proto sluji téz slabymi
a ponévadz slouZi k oznacovani samohlasek, sluZebnymi (servi-
les). Ponévadz jsou pak jakoby oporami a nosi¢kami samohlasek a
napomahaji alespon ponékud ¢teni, rikad se jim v hebrejskych
mluvnicich [N "NYeN Cimmo! hagq’r’d, matres lectionis
(,,matky cteni’).

Priklady: w jako & uprostied slova: mp gim ‘stati’, =M
jehada, vl. jm. muz., pijwﬁﬁ jerisdlajim ‘Jerusalem’; na konci:
1‘7'@3 gdfela ‘zabili’; w jako 6 uprostied a na konci: 15313 qolo ‘jeho
hlas j jako T uprostted: 3% rib ‘hadati se’; na konei: *93 k°li ‘na-
doba’; j jako € uprostred: T}Qm témdn 'jib’; na konci: 5;‘773 malké
*kralové’ (st. constr.); j jako & uprostred T"ﬂv jad®ka ‘tvoje ruce’;
h jako priivodce g: n;&p malkd, ‘kralovna’; u &: =y zZ ‘tento’,
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Ar.

Ar.
Ar.

u é: . $dé, ‘pole’ (st. constr.); u 6: =3 ko, ‘tak’, =p po ‘zde’,
‘sem’ (mp p® ‘Usta’ se piSe stejné!); ’dlep u d: MANT ramoj
‘vySiny’, jm. mg;’:l—j N fd, ‘komora’, N3 bd ‘veSel’; uprostied
u 0: 9N tomar ‘fekneS’; na konci: N% I6 ‘ne’; u € uprostred:
'mxs lémor ‘tka’; na konci: Ny gé ‘pyény’, N mosé ‘naléza-
jici’ u &: N3 g0mZ, ‘papyrus’, ‘titina’; u i: YY@INS rison, prvm

7 Aramejstina pouZiva pismen 3, %, | 'Jako znacek pro dlou-
hé vokaly obdobné jako l1ebrejst1na, na pr.: $in hoda

nY3 bet, nEDYT husapa[ .f-f": bu!ak,jmggr' hakma.
Zatim co v hebrejstine N jako znatka pro vokal je
jenom tam, kde skute¢né ° diive bylo, aramejstina ho
uziva daleko Castéji, casto ina ukor =: WNT rés, N3
(st. determinatus)!’ x‘j N Y (fem. -d, za spravnéjsi

ﬁ::r/bg mf”’/“ﬁ’"

nvn) €)y3> m. 59- f/éﬁé mma/mf/ whazal ’9{_0\ T %7 Aira

2. Vlz § 7. 2. o ,,;/ ,497‘%/’ MWW/ 'ﬁ/)WM
3. Viz § 7. 3. V punktaci biblické aramejstiny jsou téZ he-
braismy. Pfiklady v § 119.

H ‘2. Jak vidno, nebylo pivodné Zadného oznatovani kratkych

samohlasek Proto v dobé po sepsani talmudu- vytvorili Zidovsti
theoretikové nékolik soustav znacek,*) jimiz méla byti tra-
di¢ni vyslovnost samohldsek ustalena a pro budoucnost ucho-
vana. Pritom bylo p(‘)nechéno oznacovani dlouhych samohléasek
»slabymi‘ souhlaskami, nebot ty pattily k souhlaskovému textu.
Soustavy samohlaskové se skladaji z teCek, carek a pod., t. zv.
punkti, které se vyslovuji po souhlasce, nad niz nebo
pod niZ jsou. Jedinou vyjimku ¢ini patah furtivum (§ 10).

3. Systém punktace, jehoz se dnes vylu¢né uziva v ‘tiétényc-h
biblich, sluje tiberiadsky, ponévadZ byl sloZen kolem r. 800
nejspise v galilejském mésté Tiberiadé. Uziva znacek samohlasko-
vych pod pismeny (sub-, infralinedrni) s vyjimkou bodu pro o,

311

2 7;? 4 Q e Tt uce  Ttenle Sim dq»/mxcfcé(\f(/wé :’)éd/,br

jenz se piSe vlevo nahote, a bodu pro i, jenZ se pise doprostred 3.
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Znacky tiberiadské jsou tyto:

1. 4 qimes T .. &)

" a qAmes hitap 3 n_%}s°gbl
9. & sére 8. u, i qibbus
3.5 L 9. > Sowa

.j_ } s 1 G 10. @ hatep patah
4. " % 6 holem . 11. ., ¢ hEtép sogol
5.y @ Streq 12. ° hatép qamees
6. _ a, a (§ 16) patah

*) Vedle soustavy tiberiadské, niZe vvloZené, jsou ]este znamv dvé sou-
stavy babylonské a tfi palestmské

Ar. §108. Vyslovnost a psani samohlasek. Viz § 8.
T H. § 8. Vyslovnost a psani samohlasek

1. _ se nazyva u zZidovskych gramatiki rnj ,,staZzeni (ust).”
Dlouhé qamaees sequslm}me jako d zabarvené do d. Kratké qames
a (o) sluje qmn) f)};j ,zrychlené stazeni (ust)* a vyslovuje se
jako kratké o mirné zabarvené do a. Qamees oznacuje dvé samo-

hlasky rizného pivodu (d z *a, @ z *u). Béina vyslovnost d je

bt Kauberi, ’TW@L/ W
, & se vyslovuje jako 0. 27PN “¥* /
NP Q. ..y?cypoc.djgo}(o[(, Mpugfz&omﬂtwfeﬁc'wg%é 7o F2bs ¢M/Wo/ ,,m%
A Qames se ¢te jako d: @ olrpll mehyreese

1. v otevicené piizvuéné slabice (§ 18, 2, 3): “7‘7 lkd ‘tobé’;

2. v oteviené nepiizvucné slabice: ﬁ;‘[ ddbdr ‘slovo’, ‘véc’; yw-;
hd-rd@ ‘to zlo’; o prizvuku srv. §16, 1. |

3. v zaviené prizvucné slabice: mgs ldm-md, ‘proc?’.

B. Qimes se ¢te jako a. (oté\;fené 0):

1. v zaviené slabice neprizvutn¢ a) uprostred slova (po $ewa
quiescens): ,'153,\: *ak-1d, ‘pokrm’, kgl hannem ‘smiluj se nade
mnou’ (zalm 4, 2 aj, vi. 9, 14 je psano v333™) b) na konci
slova: 1'17.‘)’1 wa]—]a-mat ‘a zemiel’. 9 mj,f:,;( ﬁf"]g&”’ pondish,

™ 7~ %mchAPJ
f»zaouﬁg sen St Coywl s y
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H. 2. vyjimeéné se éte jako d (0), je-li v otevrené slabice a) pred j ]1nym
qamees hatap nebo b) pied hateép qimees: 75375 pa- l-ka tve

= - dilo’ (muz) 15:)?« pw dilo’; Al‘ b) BZPL" laqobel pro

H. c) ve dvou slovech: D’Wﬂj
gd-ddsim ‘svatosti’ a D"ij $G-rd$im ‘koreny’ (sg. k tomu
W"IP, ).

B Awlj.w c) Qamaes se Cte vyjimeéné ]ako av otev,rene slabice

abd‘amomg

v nékt. tvarech predlozky p‘jj; v,-nanwg Dan 6, 19 (L); @

7, 10, 20 (L) (ale ”-"T'ID'TP tamtez 1¢ ) A)D?P wor ~pracl

& Da6,19 mbv N7 AR TR, bsm N7 nrm niy’ N2y 99705 xan DiX PN

BKR18 18 I odsel kral na palac SVU.], a Sel lezetl nic nejeda a n1c1mz se obvesehtl ne'a'T tak

Ze i sen jeho vzdalen byl od ného.” S9'C 7 ’f‘“" ”}.;43{ e Skt ;%;f}ffff,“,’:fj})m vanfen,
CET19 Pak se kral odebral do svého palace a‘ulehl, aniz co pOjedl Nedopral si Zadhé £ash, me dopoiad s
obveseleni a spanek se mu vyhybal $nR3 (33)) £ sperf 08 = wlehd et ST i "y
19t6te Unéotpeyev 6 Bactheds eig Td Baciiewn adtod kol MOAcON viioTic Kkoi Ny Avmodpevoc

nepi 70D Aavini. 16te 6 B8£0g T0D Aavink mTpdvouay ToVUEVOG 0DTOD ATEKAEISE TO GTOUATO,

TV AedVTmV, Kol 00 TapnvayAncay t@ Aavini.

18et abiit rex in domum suam et dormivit incenatus cibique non sunt inlati coram eo insuper

et somnus recessit ab eo 19tunc rex primo diluculo consurgens festinus ad lacum leonum

perrexit

® Da 7,10 >7i70.1121 12 wmmwv DID9X 2K THTR o m iy T o

343 ohed ™ 3l /ﬂ'm’ cudiec 3PD) 41 po, sychazep
AnPne 801 on’ NJ’% 1R LENG WM Wl s ‘2‘”#:’ =stouzic 3T {mP;éWL
BKR10 Potok ohnlvy tekl a vychazel od nho, tisicové tisict slouzili j Jemu a desetirai

/
tisickrat sto tisicti stalo pfed nim; soud zasedl, a knihy oteviiny byly. 3 7**g- QGW‘P . T'? 5"“64//:’273 : :m
10xai E€emopeveTo KaTh TPOCHOMOV O TOD TOTOUOG VPGS, Yikan YIAGSES sespomsvof 00TV 14e8,, AL
Kai popiot poprddeg mapelioTikelcay adT@d: Kol kprtplov ékdbioe kol Biflol qvedydnoay = zaseds,
10fluvius igneus rapidusque egrediebatur a facie eius milia milium ministrabant ei et decies

m111es centena milia ad51stebant el iudicium sedit et libri aperti sunt

o

m'nl

CET 10 Reka ohniva proudila a vychézela gd ného, tisice tisich slouzily j jemu a desetltlce
desetltlslcu staly pred nim. Zasedl soud a byly otevreny kmhy

- H. Pozn. I. @ vznika z puvodniho u, je gasto pred maqqep
(§ 14, 3): 9w'1,j qdd-si ‘moje svatost’ (od w'zr'w) Dm waj-jd-nds

‘a prchl’, od =5y jdniis, 1mperf prchne od myy; DWN'LJD kal-
*dddm, ‘kazdy &lovek’.

Pozn. II. Urtity ¢len ve tvar:j M hd- (§ 35) se Cte pred hatep ot

jako hd-: Npynm hd-°nijjot ‘lodi” (plur.). 9 M+ >*c32‘7“;‘;%\’;‘3’;’1§§2‘¥f

Pozn. III. 4 byva chranéno zpravidla ve své vyslovnosti znac-
kou meteg (§ 14, 5) V koncovem m 7 se plse ﬁ doprostred stied: 9 k& kd.

3 Mluvniee heb reJﬁtmy . 33




H. Priklady: a: m«:- héik-md ‘moudrost’; <l j(%q-t{fn vl jm.
muz. Gen. 10, 25. (”T:ﬁ'« qar-bian ‘obétni dar’: *Hn\° ‘aholé  st.
con., ‘stany’; f,"'g- ka-onijjot "jako lodi’; IF'U?QH lzmsahaka ‘aby
té pomazal’; _“\:*'1'1,\- “ahelrdd vl ]H] muz. Exod. 316; g3
jd-rab--am vl. jm. muz. 1. Kr. 11, b‘i’

2. sluje séré ,roztrzeni** (nahlé rozsireni) a znaci zavren¢ na-
p]ate e, které je vetSinou dlouhé. Je v oteviené prizvucné slabice:

'7;;9 ‘e-gel “tele’, 1 v zaviené: 27 hég, ‘hadra’, ve slabice nepfi-
zvulné: vmyy beé-fi ‘muj dam’.

3. v ma jméno hireq ,skiipéni a vyjadruje dlouhé nebo
kratké i; ve spojeni s v jen dlouhé 7. Je ve slabice neptizvucne
zavreneé: *H"m mis-lé “prapovédi’; v prizvucné zaviené: 3
wa]-]ls—ba (§ 11, 3, 2) ‘a chytil’; v pFizvucné oteviené: HB'Q malki
‘mGj kral’; v neprizvucné otevrené: T‘»"ﬁ: kidon ‘ostép’. ";,fg”é,"" ot implo

4. -, % je znakem pro zavrené, napjaté o, ktere je vetsinou dlouhé
a sluje nS’n ,,plnost**. Ve starsich tiscich byl ten usus, ze setka-
lo-li se héla:m s diakritickym bodem ¥, uzivalo se bodu jen jed-
noho pro obop nw’p masE “Mojzis'. & znamena téZ $0: N
sonz nepmte/l’ #$ znamena bud $6 nebo 0s: =y Somer “strazce’;
Yy “asE ‘¢inici’. Od 3. vyd. Kittelovy bible tiskne se podle
zpisobu starych masoret. rukopisi i, NIY- Jinak: pai
sopel, ‘soudce’, mw; n%so Il(,btla Je-li podklddem pro holem
N, ma toto & bod na sobé: irgg son, ‘ovce’. Pred samohlaskou se
¢te § jako ow: '17'5 lowz, ‘phjcujici’, po samohlasce pred souhlas- /==
kou jako wé: '1 ‘qwon, ‘hrich’. A wtwtni /“/UC} z lp{;:i/wwszeﬁém

&) it esi, olUY meBL 0581 )
5.9 je dlouhc, zaviené a napjaté ua, zve se rﬁ*v »piskani”. mym
riif, Zen. jméno; My maf, ‘zemfiti’, Ny Aa ‘on’, Y[ l0hd,
‘pustota’; ‘ND’ jabo'a, ‘prichazejl’; 'I‘jyg'l umzz’laOk a kral.” 8 znaci bt
wwé, na pr. ﬁm ‘iwwer ‘slepy’. P g 72 copif mg’&rp‘hwwﬁ%&’
6.  znaCi kratké oteviené a a sluje MR ,,otewem \'ejéastéji

je ve slabice zaviené (§ 18, 2. 6. 7): 'mw §amdr, ‘strezil’,
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9 '73)5 240 aivé‘o(w/akds /uce)(/&o? Errahe fili Kopy

7O 1ot dot@rov
,‘.155}; mal-kdh, ‘jeji kral’; vyjimecné ve slabice oteviené (§ 18, 2,
3): M9 bdjit ‘dam’, =3 ndar hoch'. wya .s"éz“ma/ni.'()‘posadil /
— {j D‘Q/ z/ﬁ/é, sS85 zcép%‘“ porene. Ao puc ’é?e/m /é—ﬂm’,%zz_m: £rsl
7. __ je oznacenim kratkého nebo dlouhého @ otevreného. Podle
své p';)doby. sluje 51;@ ,hrozen'‘. Ve spojeni s ya = (*_, m_) Je
vzdy dlouhé: ?{wpm:sz‘zsigﬁ 'tvoji koné’ (muzovi), s n jeﬁ na

konci slova: ,-;SP qinZ ‘titina’.
ke } v 168 v s » 4 Y { L 5 3 a1

8. = slove V};P%,stazem a znaci kratké u: Tnhw sulhan, stzl .
nebo dlouhé @ v oteviené slabice: ﬁﬁ;; g’balo ‘jeho uzemi’.

: o . ; i G Congrlgene 4o asarmble
O ostatnich znamenich § 11 a 12. ‘g&)tm_ P ‘Z/ric//élzljz‘/«;uétfﬂmamm& ”

"{Z} b"af:‘ 25’[ ’do\o‘é«-ov ?«m.@ Mﬂddlf.g/g‘%nzp /fa/fa{r/p‘(@fz//ce . .

Punktace vystihuje jen kvalitu samohlasek. Samohlasek je sedm
podle kvality: a, @, e, i, 4, 0, u; protoze se defektivni (§ 9) @ piSe
s e o e i o ¢ e ui e e .
jinak nez i1 znacené plene (g°balo ‘bud s Siireq nebo s qibbus), je
o jednu znacku vice. V nékterych tvarech jsou patrné e a o také
kratké, takze lze fici, ze vSechny kvality samohlaskové vyjma a
Jjsou i dlouhé¢ i kratké.

Pro dlouhé @ nema tiberiadska soustava znaku, nebot __ je pro
d a a; ve vyslovnosti tiberiadské se nemohlo a (Cisté) vysloviTti proto,
Ze neotvirali dostatec¢né ust a @ bylo proto zabarveno do d. — S hle-
diska kvantity i kvality je 13 samohlasek: a, &, Z, e, ¢, 1, 1, 4, d, o,
o, u, @ (§ 20). |

Pozn. Vyslovnost vySe uvedena se nazyva sefardska (Spanel-
skych Zidd). Zidé jinych oblasti vyslovuji jinak, na pf. némecti
ve vyslovnosti askendzské pronaseji _ jako o, () jako au atd.,,
jinak polsti, litevsti, rusti, jemensti atd. .

Av, § 109, Scriptio plena a defectiva. Viz § 9.
Ar. Souhlasi s hebrejitinou, jen ¥ je Castgjsi. Srovn. § 107, 1.
o H. § 9. Scriptio plena a defectiva

1. K souhlaskam, které naznacuji pritomnost samohlasky (ma-
tres lectionis), pripojovaly se samohlaskové znacky, jimiz se vy-

znam matrum lectionis. ¢inil zfejmy a presny (§ 7). Na pF. v slouzi
. e e e - '*"_’3_5 ;




k oznaCeni i, ¢ a Z, pr roto se pod ptedchazejici souhlasku polozil pri-
sluSny punkt: s i, L e, ' &. Stejné se dalo pii y: ¥4, § 4, pr1
E ANy . sﬁT &, M_ e,n 0, pii NTN_ ’NT & N_Z N 0
Psani samohlasky s prisluSnou mater lectionis se nazyva scrip-
tio plena (psani viplné). Tam, kde z néjakého divodu mater lec-
tionis chybi, mluv1me 0 scr1pt10 defectiva (psani schodném).

Slova jako -m-;, 1mj~ mx_\;# Jsou psana plene, = ,‘1, Hrgj* m}:
defective. a),yrrwmr"““““ Gavid ly”’ﬂf‘ﬂw/f <DIP wold omgy c)/m . 2L 1 pyr

2. Matres lectionis se nevyslovuji jako souhlasky,
jsou nehlasné, némé. Stejné i koncové ™ po samohlasce, N bez
~samohlasky na konci slova a na konci slabiky. \Ia pocatku slabiky .
ma N platnost souhlasky INZD mds”i ‘nalezli’. SteJne je N sou-

hlaskou na konei - ‘Zaviené slablky TTIND ne "ddr, ‘mocny’ (Exod
15 11 @.’ d) K:ﬁN ilﬂ/’/é{ 452 lefldk WMM /@fiﬂd%ﬁm Wa_g%{/ r
) B e . sdq,,z 7?15\/ <SVRICnL K 3 srch vethorrdishern v0laril se, velodi] s, o

3. Castédji se vyskytuje defektivni psani v starSich textech staro-
zakonnich, méné ¢asto v mladsich. Scriptio plena slouzi k vyjadient
dlouhych samohlasek a je na konci slova nutna. Ziidka tedy stoji
Y a v misto samohlasek kratkych u a i:

DYy ‘ardmmim ‘nazi’ {)‘v;\vgﬂ ‘zabil jsem ho’, ¢te se hamittiw.
| Defective se pisi dlouhé samohlasky, kdyz by pii psani plena
mela stati za sebou dvd stejna pismena, na pt. v slové Q%) 90jim
‘narody’, mnoz. &is. od Y93 ¢0j, misto A BH ﬂﬁl’b miswot ‘pii-

BN 76 o
kazy', misto Pigm; i “omar ‘Hikam', misto Saen. 22 0H

V pozdéjsi dobg se pripisuje N na konec sloyg po dlouhé samo-
hlasce: wl"wj naqz ‘prost’, ‘prazden (Joel, 4, 193;@ oN "abi ‘chtéll’
(Izai. 28, 12j”misto ﬁj ?WDN ~— Jako nekrytd samohlaska bez
mater lectionis na k0n01 slova je jen qamees: '*‘7 Pkd ‘tobe’ (muz)
nﬁnw $dmdrtd ‘ty jsi stiezil’; TN "Abthd, ‘jeji otec’.

Poznamka Priklady plneho a defektlvmho psani: mimN otot

Znameni’, vedle MRiN, MPAN; DS99, golof ‘hlasy’, vedle n',-j,
fg’) ‘P) W 43 O‘LVLUOS MHO&M 4'2/70W 4W/&U AAMQ,W /%/ﬂj/

36 NAKC q. 54 (b)vﬂsﬁwmeéée do warl awollens akarnd swoed , chilc
ﬁ} émﬁg(i-jC)( Al Bov'd oML




Cé l/ 0 o?‘/zﬂf7/<d_5‘ Aoz 2pe e W gL gj, { cre g T =%y,
)f ‘ Zitnl /w,ﬂ?d/““‘j(zfr«aacefgfr, 1< /4%1/ 781) Mczc/(é/cﬂ// albl eprw

D*ma 9opin ‘opice’: B3 PN, N, ﬂ*ax, zeme Oﬁr/mm
tarim ‘fady’, vedle gypm; ,mijx “elot mssx, Vl jm. meésta; TR l]]%l

‘ostrovy’ (D“N) DL/HN, D’S’N “elim skopm, ‘71 2y z2bal 6i)ydli‘:)
527 W, 3%, meésic ZIW'; ﬂWN’:: NN morot svetla ’ Timw’*
mswﬁ ans j°$imon ‘pousSt’; =y, ‘p;g; kabbir * mocny atd. , szg0,r

5)12 & ga)(c@ Aeried, Orodo couns, Kot Juye,&/w_ Soy portacts, RAA ,é)*lc 40 I//VOE:a/siaﬂd e
4.”Stoji-li slab4 souhlaska y nebo % za samohlaskou, jejiZ nositel-

kou (mater lectionis) neni, jest masorety pokladana za pravou sou-

hlasku, ackoli plivodné tvorlila se samohlaskou diftong (dvojhlas-
"C 45¢. ak /oswam UidAer fos beear

ku). Takové, kombinace v hebr sou: YRLLLF & 0bkaS finbrialss abols
“’)p“‘ )c Seman] 430‘ VWU'P(JS wosfabico, des m] Zﬂ“floxz,s,g"ﬁgf w(,%mj waémz/rg« lak (0x) As /zﬁﬁ;ﬂé/
oﬁ\gg 46 d"’VWLtGS fouls 1 e g,ewaMA? SaTalmas, 216 Mz% T
ai: *'{;; ‘apddai ‘moji sluZebnici’. Pise seiy N’J gal udo -

167 v neprizvucné slabicge: ﬁﬁww jajsira (Prlsl 4, 25¢3efect

x) o) 8 [1e}d 36 4] pipayf wadeds Lootd
Yo%) ‘oni hledi primo’;. )3, . g, fis VO & FiyPec, Hy 27
97. s 51: gOl narod : Kd 7€ 21 e co /Zedd/ffca/ce Ao 8o _3//<el

gotcym ACihy LIY eresenc) Lend
N sjgn talij obeseny ?

<€ el g‘: <kKOD/nd» z/ TR
\_oau: YN sau pOI'llCl’, fmzz:a, / acfh dnges

. . . v s | } oMé oV ﬁ,uuo( naoc’sd (ﬂ‘(ﬁaéﬂz\%n ) &rins
’__ l;\l: WT 2”1’ .]m mesiCe; y P/l /VM)A%ILW& (ﬂnz/c/é?;e254ﬂa/)zf/7z,wca) oﬂeﬂuzﬂc

o vy o U, (77 K:’Q/ +the »
Y. dus » qdu, ‘Sitra’; Z g ‘fjé/";‘c‘zzws weenidas Z;WZ& :aj Cwa(
- v/ 6 viwTogs &(,o%u,m/ aec 23 zada
V__du: YpID susdy ‘jeho Kond’ () se nectel); wy13¥ Llicdart , Gl 40\ L=0eE
= «) %) 4. bl < DI i 216
Ny du: mw $au, zlo nicotna veéc’; bmg)wfﬂwﬁiuhdméwc&
Y. &us ) geu, ‘hibet 1"5;7' sdleu, khdn;g’ (ZZ?‘;%G&%Z%%?‘“?W

1
— : é«./fe,a alent (ma)
W 15:& abzu, ]éhO OteC ) ‘})7)}”; 33 Vtx&xux mgwct(a/wccﬁeoinao

1w nﬂ@; nefuydt, ‘vzpiimené (Zen.)'. sachr ﬁwg/ mq%géﬂoﬂzba?/

Sn
a

Samohlasky v téchto spojenich nazyvaji se samohlaskami
heterogennimi. V dobé punktace se vyslovovaly neslabi¢né ¢asti
dvojhlasek jako souhlasky j a w: Y\ wdw, ‘hieb’, = haj, ‘Zivy’
Uprostred slova po prizvuku se dvojT}lléska rozsiruje —samohléskou '
Z puvodniho bait je ;%3 bajit, ‘dum’, mayt da ne mdwet, ‘smrt’
(§ 23 a 24). V neprizvuéné slabice se pise dVO]hlaSka au 1 'fijjy
‘auld, ‘bezpravi’.
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_Ar. § 110 Patah furtlvum Viz § 10.
- H. §10. Patah furtivum

Laryngaly, stojici nma konci slova, a to = (hé mappicatum,

§ 14, 1), m a 3, maji pod sebou pufah, predchazi-li pred nimi ¢, i,
0, u. Toto patah se ¢te vyjimecné pred souhlaskou, pod
~niz je; netvoii slabiky a nema prizvuk. ponévadz . to neni plna
samohlaska, nybrz pouhy pazvuk, jenz doprovazi V}'?slovnost la-
ryngalu. Sluje furtivum (,,zlodéjské, vplizené'*). Priklady: M
réah, ‘vineé’; mpiw mdsiah, ‘pomazany (Mesias)’; M3 noah, "Noe';
MM raah, ‘du-ch;'rvmw'[ hismia®, ‘prohlasil’; y-']odea, znajiciy
. pritel’; :,"r;w $améa’, ‘slySeni’; ek e maddua ‘proc’; ,‘;;; gaboah,

‘vysoky’, atd.
T _Ar §111. Sewd. Viz § 11.

H. §11. $wi

1. Sewa je pojmenovéni znacky, ktera se klade jednak podpisme-
no, za nimz neni samohlasky (odkud vyznam pojménovani: prazd-
nota), jednak se klade pod pismeno, aby vyznaé¢ila za nim reduko-
vanou samohlasku, jakysi e-ovy pazvuk. V prvém pripadé se nazyva
$wd quiescens, némé, v druliém $2wd mobile, hlasné. Znak pro
oboji je stejny __ a sluje sowd simplex, jednoduché. V prvém pti-
padé je nepfepis:ujeme, v druhém ptipadé uzivame znaku 2 nad
radkou: 2. )

2. Vlivem okolnich laryngali a v nekterych jinych pripadech se
vyslovovalo $2wd mobile s uréitéj§im samohlaskovym zbarvenim
a to jako polovi¢ni a, @, nebo d. Tato vyslovnost se vyjadrovala
znaky, v nichz bylo $°wd se znatkami pro prislusné samohlasky:
s Toto $wd se nazyva slozené (compositum) ¢ili hdtép
(arame] partlclp = ,,zrychlujici®). Znak pro $wd se piSe vidy
vpravo (§ 12).

3.S°wi je hlasné: |
L. ‘po prvé hlasce slova: Y2 p’ri “plod’; s johi “hud!’.



2. ze dvou $°wi uprostted slova za sebou bezprostfedné nasledu-
jicich je prvé némé, druhé hlasné: 15:@39 jig-fli ‘budou zabijeti’,
Podle masoretské punktace plati toto pravidlo i1 pro konec
slova. %) je Cisti podle toho nérd®? (nardus), srv. Joiion str. 31
pozn. o

3. pod zdvojenou souhlaskou: 1‘7:53 qiftli, ‘zabijeli’. Podle maso-
retské punktace plati toto prav1dlo i pro konec slova: nn; 34.57
ndtatt’ ‘dala jsi’; PN ‘alt ‘ty’ (zajm. 2. os. Zem. sg)<< awl eroum . ) #f-q

4. uprostied slova po dlouhé samohlasce pied dlouhou samohlaskou:
::*'amw s§omerim, ‘strazcové’; n‘jtgj gdr’ld, ‘zabila’ (3. os. Zen. E
perf.). 'm'; damekd ‘tva krev’. Predchaze]un dlouh4 samohlaska
miva pri sobé znak meteg (§ 14, 3).

9. velmi vzacné mezi dvéma stejnymi souhlaskami: by hinni
‘hle ja’ (§ 12, 1 b).
Pozn. I. Hebraisté jsou pfevazné naklonéni v ptipadech dvojiho

$°wi na konm (v 2 a3 3. )Svykladatl tvary jako dvo;konsonantm
konec a &isti nerd natatt att, "7

Pozn. II. Do koncového = déla se dvojtedka, aby se f'édné odli-
silo od koncového " nebo od = a =. Toto $wAd ma platnost jen
grafickou. 7 Cte se k, R znaci podle § 11, 3, 2 k se $°wi mobile, na
pr. 7;1-\1 wattébk® ‘a plakala '

Pozn. III. Jak vidno z § 6 a 13, 1-—2, stoji pied souhlaskami
NHO" )2 samohlaska, maji-li se Cisti jako spiranty. To znamen4, n. pl.
Ze je-li pred nimi $ewai, mu31 byti hlasné. Ale pripady jako s:‘jm,c;#‘
‘D3 je Cisti malke, kanpe; s°w§ je némé a stoji na misté samohlas-
ky, ktera zplsobila zménu explosivy ve spirant a pak viibec zmi-
zela (Bauer-Leander str. 210, pozn. 1.) Nékteti gramatikové soudi,

Ze pied spiranty je vidy $°wd hlasné, vyslovuji mal’ké, kan’pé a
nazyvaji toto $°wd medium. Jde patrné o slaby pazvuk, ktery se
vyvme pred spirantem’ pfirozené jako privodni hlaska.
1553« J T,?‘) sq/ cslv. j’ra fed ni=2)D; otuf U242

A, 52“/&‘7/@[ kilosllo 2, Rand f/@(cr//
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Pozn. IV. S°wd mobile na poéatku slova i uprostied tvoii
slabiku. Na pft. slovo nsﬂ: berit ‘smlouva’, je dvojslabicné, jijmlji
jig-t-li ‘zabiji’ (3. plur) je trislabi¢né. Nékteif pocitaji sewd za
pouhou slabi¢nou piedrazku.

4. Sewi je némé (quiescens)
uprostied slova, kdyZ uzavira slabiku (§ 18): imwin 'is-f0 ‘jeho
zena’, | ij};, mal-kd ‘kralovna’, DaN ab-ra-hani vl. jm. muz.,
n'mj qd-tal-td ‘zabil jsi’. Po ném maji pismena n § 59 3 3
Vzdy dages lene (§13).

Pozn. I. Pod souhlaskou na konci slova se $°wd quiescens ne-
piSe: a5 °db, ‘otec’. Také se nepiSe pod koncovym § po souhlasce:
N hef ‘hiich’, N wajjar ‘a viddl'.

Pozn. II. Sewgnquiescens se nepiSe pod souhlasky uprostied
slova, které ztratily svou plivodni hlaskovou hodnotu: BRMIN%
r@-§im ‘hlavy’ (z pivod. ra’sim). Srv. § 7, 1. o
Ar. § 112, Sewd compositum. Viz § 12.
- H. § 12. Sewa composntum

’

1a) [Iatep patah (_), zvane téz hefep patah, stoji zpravidla
u laryngali misto ]ednoducheho Sowd mobile: myym henit ‘ostép’;
Q#J'm *adonim, ‘panové’, NL;'; helé ‘zdaz ne?, ,-;Pmy, : Pm;.
‘emiiqd, ‘“muqqd ‘hluboka’ % Takeé uprostred slova: -1;379 jaebod
‘bude slouZiti’, *“fa » ja’emad ‘bude stati’. Souvisi to s tim, ze
laryngaly maji rady u sebe patah (§ 10).

1 b) Byva téZ pod jinymi souhlaskami, a to, kdyZ jdou za sebou
dvé stejné souhlasky, z nichZ prvni je pfedchazena samohlaskou a,
neni zdvojena a méla by miti za sebou oby¢ejné §¢wa; misto 177‘7'1
hallii byva psano 1‘7‘71 halelii ‘chvalte!’. I po jinych samohlas-
kach nez a: pv99iD sorarzm ‘protivici se} (plur.). Slovo 2N je vy-
jimkou (§ 11, 3, 5).

1 c) Po = a ™ je misto prostého $°wa po dlouhé samohlasce pred
prlzvukem i 3‘73& | tokeleennd ‘budes jisti’; 1213 bareki zehnejte!

o PN)) ‘P(V)) 20 Badd ‘w{uhdu decp tief me ﬁ,@u’bo—?z
’ / 4208 iﬁp‘l Ptqi'ho :;fo‘“&' fw Wﬁmm’" ”M‘
. W’Pl\b' / W’DIN}} adﬁ 2 Séﬁ Ao & yobolous o&? n?ie Z%Lokzﬁ%}luwi;g seing
sreongit Y10 cpﬁ;. —ﬁo/ Po(Zggm(Pagrquagg&@uqzﬁumW wedshen uﬁzfm/i

Lk uf\\vw




¢) DAY g, ni 4% Xiypadwtsdw abduces, gmb Mﬁgﬁ.’%uw prgad g Mﬂ::lz‘f‘:‘,r
1d) Po spojovacim y = ‘a’ je po i ve slové m=pir ‘a zajmi’, 7*
‘a chyt!’ (asebe). o
1 e) Také hlasky emfatické (q, s, {) a sykavky maji u sebe ¢asem
hatep patah.
2. Hatep s°gol je jen u laryngali: '7;;@ ekol ‘jez’! me
“ewil ‘blaznivy’; falahs emeat ‘pravda’; ﬁmg, emér ‘Fici’; uprostied

slova: I'jt;:':[l]aebezaq Je silny’. <) o VG alj 26 & ppov olulls feoliih, bﬂd{:ﬁ;gﬁg

3. Hatep qdmaes je zpravidla v sousedstvi laryngal a vétdinou
za puvodni u misto obycejného §owa, které vzniklo redukei: "~y
sorl ‘balsan{ ﬁi7r' helt ‘nemoc’; W1 r't ‘vidéni’; ﬂW’JDV ‘amme-
nijjét ‘zeny ammonské’ (od jedn. s, oy ammomt) Chrani
tudiz samohlasku o, ktera se zeslabila v pazvuk Jest také pod

souhlaskou, ktera by méla byti zdvojena: nnjs lugehd ‘byla vzata’

"I:S t obabsamam
(misto nﬁlj‘j) KR 3 x4 wa' o masbicha asiie zj&‘:"% . %@Z‘ﬁ

Hatép, stojici uprostred slova, je zpravidla oddélovan od pred-
chozi samohlasky znackou meteg (§ 14, 5e).

Pozn. Z technickych divodd oznatujeme v piepise hatép s°gol
jako malé e, hatép qadmes jako malé o.

Ar. §113. Dages lene a d&gcs forte. Viz § 13.
H. § 13. Dages lene a dages forte

1. Dages lene (§ 6) oznacuje raZenou (explosivni) vyslovnost
souhlasek 3 Y1 9 p M a je:
a) na pocatku slova uprostied pismene: PWNRD b°-résit ‘na po-

catku’ (Gen. 1, 1); RN f-pihd ‘jeji usta’ (po souhlasce).
b) uprostted slova po predchozi souhléasce: 1\5}; malkdh ‘jeji

kral’ (§ 14, 1).

D3ges lene nemusi byti na poéatku slova pii tésné souvislosti
s predchozim slovem, kdyz toto koné¢i samohlaskou: '1'3;'9';51
wajhi boger ‘a bylo jitro’ (Gen. 1, 5); TJ; Hrg%w s?lomo benék
‘Salomoun, tviij (Zen.) syn’; ale je, je-li naznateno rozlu¢ovacim

11



akcentem (§ 17), ze slova nejsou v tésné souvislosti: o 5;"7}1
wajhi ki ‘a stalo se, e’ (Gen. 6, 1). '
H.Pozn. I. Po = (§ 14, 1), protoze je plnou souhlaskou, a po Yas
puvodnich dvojhlasek (Y_, y_, % , Y, %, % , % , %, %) a po
patab. furtivu (§ 10) je na ﬁoéétfcu I;ésledujiciho élovafnéleiité. ‘
 dlene, R A e e )3y it £ D i
_Ar.  Pozn. I. Na rozdil od hebrejstiny se v aramej$tiné dvoj-
hlaska -ai- povaZuje za skutetnou dvojhlasku, takZe se po ni sou-

hldsky spirantisuji jako po samohlésce: mmvy bajteh ‘jeho dim’.
H. Pozn. II. D. lene klade se do poslednino pismene, konéi-li slovo

7993 a pod. (§ 11, 3, 2).

dvéma souhlaskami se $owAa: ‘[; pﬁ? mwﬁ
Pozn. IIL. V tésné souvislosti ve v&¢té klade se d. lene do pied-
lozek 3 a 3 ('v’, ‘jako’), i kdyz predeslé slovo konéi samohlaskou,
aby n::-zvzﬁikiy skupiny tézko vyslovitelnych spirantt: j,'ﬁ;ljﬁ
M2 3 waj-jig-b°rithd b2bété ‘a pohrbili ho v jeho domé’ (1. Sam. D)
25, 1). 3 m4 d. lene, a¢ je pfed nim samohlaska, protoZe by jinak
vyslo Cteni b?béfé s dvéma stejnymi spiranty za sebou.
2. D3ges forte vyznaduje zdvojeni viech souhlasek
vyjma laryngalt a,r’Znaéi se bodem uprostied pismene. MizZe
byti jen po plné, zpravidla kratké samohlasce. Stava v téchto pri-
padech:
a) kdyZ mezi dvéma stejnymi souhlaskami neni ani uplné samo-
hlasky ani pazvuku: y3m3 nd-tan-ni ‘dali jsme’. $°wd pod nim
: : & o % A3 cTetpdy uya grape
je hlasné: v33% © ‘in-n2bé ‘hrozny’ (§ 11, 3, 3). 7 T Weintavube r2¢25 frmen
b) zesiluje souhlasku po dlouhé samohlésce, ktera ma vétny pri-
' gy GG oL € A)5TN g 53 AT w desrnere. to cease aufhioren
zvuk: q‘;wn ha-del-la ‘ptrestali’. 2 Ae2hagyni) megszdoni zenechat, piastat
) po zéjmé'ifé Tt ‘co?’ Casto se nasledujici souhlaska zdvojuje:
e maz-z& ‘co (jest) to? (z puv. malh]-z®); té% po maqqép
(§ 14, 3): 2ip=muy mal-f0b ‘jak dobré!’, Ny=m=® Fkdn-nd “jdi
prosim!’. - B
d) po urcitém ¢lenu = ha-: m=~w=’ had-ddbdr ‘slovo’ (§ 35); po
t. zv. waw konsekutivnim (§ 58): ANY wajjomer ‘a pravil’;
pii Casovani sloves v perfektu, kdyz pSsle(_ini korenna souhlaska
je t (v 2. 0s.) nebo n a ptipodobiiuje se koncovkovému {: a3
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kdrat-1d ‘ty jsi uvizl’ (sloveso pm==n kdral); mpms ndtai-td ‘ty jsi

dal’ (sloveso " ndtan, tedy z *H&‘_tan-t&). C

3. Souhlasky laryngalni (hrtanové, § 4 a 5) se nezdvojuji.
Nahradou za to se pred nimi samohlaska ¢asto prodluZuje nebo
meéni kvalitu (§ 35, 1—4. § 67). Nékdy zlustava samohlaska kratka
a ukazuje tak na zdvojeni virtualni (laryngal neni zd\foiegtl, ale
predchazejici samohlaska se neméni): mmyd Sihet )‘kazil": "3
kihén ‘konal knéZskou sluibﬁ’;, D2 ni’ep ‘cizolozil’; = bier,

2) INCni, i, Ry fio 152 didpelerpw I~ perolene do deaTroy morolpeleis pmegrontant @kaz

£
‘odstran{l’.%),mD pi 23 1£QATESW Socenclodio fungs 4o ol g e pro 251 s Pieslin aSnlen kenat AT
£

/. s . . -
: 4 " ; zassagol TS rhi, Cizoloz(t . knéesh
})’IICJ qsPith 31 MerKer W a‘i{hu iﬁ;g}ag‘_cwf(%uﬁtm pon ehen s .g Sty St retiotit /.aiﬂ

4. Souhlask4 na konci slova neni zdvojena. V mnozném
tisle se zdvojeni objevi, ponévadZ je chranéno koncovkou: 3B
pag ‘fik’, mn. ¢. @B paggim; ph héq ‘zédkon’, mn. C. =ppla
hugqim. _

5. Rozliseni obou dages:
1. D. lene je jen v pismenech m 3 =% = & pm. d. forte ve vsech
krome laryngali a =;
2. pred d. lene nestoji nikdy samohlaska nebo hlasné $°wa v témz
slové (§ 11, 1 ¢); d. forte je naopak jen po samohlasce.
3. Spiranty se nikdy nezdvojuji. g uprostied slova po samohlasce
se ¢te vidy jen pp, nikdy ffl (moena wiak & gako fp wnz 4)
-4. Stoji-li po plné samohlasce v pismeni bod, je to dages forte.
Priklad. Ve slové 9= ‘poust’ je dalet bez dages, ponévadi
je pred nim samohlaska, ktera zpusobuje, Ze se vyslovuje jako
spirant d. Pod nim je $wa quiescens, proto ma nasledujici béf
digés lene, t. j. vyslovuje se jako explosiva b. Kdyby nemélo bét
v sob& dAges, ¢tlo by se jako spirant b a predchozi $2wa by bylo
podle toho mobile. Srv. vSak § 11, 3 pozn. ITI. Jedina vyjimka, kde
dagées po samohlasce neznamena zdvojeni, nybrz explosivni vy-
slovnost; je slovo pym3 bdlim ‘domy’ (Ungnad str. 95. Bauer-
Leander str. 617).&&#)'&% ) A
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1Kol anébavev Zoapovni, kai cvvadpoilovtar wdg Iopon kai kémTovTor adtov Kol Bdmtovcty
avTOV v 0ilk® avTod &v Appabaip.—kai dvéotn Aavid kal katéfn sig v Epnuov Maav.
Imortuus est autem Samuhel et congregatus est universus Israhel et planxerunt eum et
sepelierunt in domo sua in Rama consurgensque David descendit in desertum Pharan
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